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V baroknim obdobi byla vénovana velka teoreticka pozornost jazyku.
Zvysena péce o jazyk byla vyvolana pocinajici regresi CeStiny. Vznikla fada
gramatik, praktickych pouceni o jazyce a dva slovniky.

A. GRAMATIKY:

1. Jan Drachovsky: Grammatica Boemica in quinque libros divisa... (1660).
Byla ur€ena pro jezuitské Skoly. Vystihuje dobovy stav jazyka, a to mluveného i
psan¢ho. V deklinacnich a konjugaénich paradigmatech uvadi dublety, pticemz
hovoroveé podoby jsou €asto na prvnim misté (napt. infinitiv #/-ti).

2. Jiri Konstanc: Lima linguae Bohemicae (1667). Kniha napsana ¢esko-
latinsky usilovala o ndpravu dobového psaného 1 mluveného tzu ve smyslu
vysokého stylu. Obsahovala mj. velmi podrobné pouceni o samohlaskové
kvantité.

3. Vaclav Matéj Stejer (Stajer): Vyborné dobry zpiisob, jak se ma dobie po
Cesku psati neb tisknouti. 1668. Je to pouceni o praktickych otazkach jazykové
spravnosti, pfedevSim pravopisu, napsané ¢esky formou zakovskych otazek a
utitelovych odpovédi. Odtud piezdivka dila - Zagek... - vysel nedavno, viz mé
studie o déjinach vyvoje cestiny.

Zékladem normy zde ptredstavované je tizus Bible kralické. Uznava jeji
vysoke kvality, ale zaroven reflektuje 1 neyjmarkantnéjs$i dobové tendence
(adjektivni koncovky dobrej, dobryho, ou — ourad, psano ovsem aurad,
dasledné dlouZeni v imperativnim zakonceni —pamatuj, psano pamatiij, 3.0s.pl.
hledéji ... ).

4. Vacl.Jan Rosa: Cechofednost seu Grammatica lingue bohemicae (asi
1620-1689). Byla vydéna tiskem v r. 1672. Vysla v nedavné dob¢, viz ma studie
o d¢jinach vyvoje Cestiny.

Svym obsahem a teoretickym vychodiskem neodpovida Spatné povésti, kterd ji
pozdé&ji provazela. Nedavéra k ni byla vzbuzena nevydafenym pokusem o
pocesténi odborné gramatické terminologie. Ceské terminy jsou v podstaté kalky
termint latinskych, jeZ vétSinou ignorovaly slovotvorné zdkonitosti eStiny.
Orthographia — dobropisebnost. ( Kdo zna fe€tinu, tak pozna, ze bézi o kalk,
tedy o pieklad s napodobenim cizi slovotvorné struktury.)

Gramatika ma 4 ¢asti: 1) Ortografii, 2) Etymologii, 3) Syntax, 4) Prozddii.
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Gramatika podava spolehlivé svédectvi o vyvoji spisovné normy od zacatku 17.
stoleti. Podrobné a originaln¢ je zpracovano sloveso. Rosa je si védom
specifickych vlastnosti ¢eskych sloves; dé€li je na imperfektiva, iterativa,
frekventativa, perfekta. Jako prvni popsal tvofeni vidovych opozic pomoci
prefixti a sufixti. V popisu slovesa znamena jeho dilo metodologicky pokrok.
Dilo téz obsahuje pouceni o prechylovani vlastnich jmen a apelativ, o tvotfeni
deminutiv a jmen mlad’at, o stupnovani adjektiv. V oblasti slovotvorby jsou
cenné zejména jeho bystré postiehy o distribuci formanti, ale na druhé strané
tvoti slova bez ohledu na slovotvorné zakonitosti ceStiny. Chtél totiZ témito
umélymi neologismy dopliiovat domnélé mezery Ceské gramatiky (v oblasti
termin®l) a slovni zasoby vibec: ironie — usmivka, usmivalka, usmivatelka,
epigram - Sprymopis...) - vedle uspéSnych, dodnes uzivanych vytvorl (casus —
pad, akcent — prizvuk). Prosazoval slovotvorné typy objektivné neexistujici:
znamy je jeho sufix —osta k tvotfeni jmen osob (ucenosta, méstanosta). Zejména
v oddilu o prozodii (lat.-Cesky psaném) se objevila fada odbornych termint
vytvorenych v nesouladu s objektivnimi slovotvornymi zakonitostmi.
Tato ¢ast zdiskreditovala gramatiku v o€ich obrozencili. Doplikem k Prozodii
jsou ukazky casomérné poezie. Barokni purismus byl ovSem obrannym
reflexem na pocit ohroZeni CeStiny.

Gramatika podava cenné a dilezité svédectvi o vyvoji spisovného jazyka
v baroknim obdobi a znamenala — i pfes své nedostatky — vyznamny ptinos. Z ni
pak vychézely gramatiky dalsi.

5. Vaclav Jandyt: Grammatica linguae boemice (1704) nepfinesla nic
nového, ale byla patrné ve své dobé oblibena, jak svéd¢i jeji Cetnd vydani.

Baroknim gramatikdm vénoval fadu studii J.Vintr, viz mé studie o
d¢jinach vyvoje spisovné Cestiny.

6. K nejlepSim gramatikam té doby patii Grammatica Slavico-Bohemica Pavla
Dolezala (1746) (tj. mluvnice slovensko-Ceska). Dolezal zachovava zakladni
schéma gramatiky Rosovy, zpracovava je vSak samostatng. Soustavné;ji
pojednava o slovotvorbé, je tu patrny vliv Rostiv. Od Rosy piejimd mnohé
neustrojné terminologické neologismy a rozmnoZuje je ve stejném duchu o
dalsi.) Zavedl vyznamné novum do popisu sloves, a to fazeni do Sesti tfid podle
kmene infinitivniho. V paradigmatech ptihlizi i k té variant€ CeStiny, jiz se
uZzivalo jako kulturniho jazyka na Slovensku (napt. dat.pl. zubum/ zubom;
Dolezal byl Slovak rodem ze Skalice). Také upozoriiuje na ,,vyslovnostni
rozdily* na Slovensku, dvoji /, nedostatek 7 (ale byl zastancem jednotného
spisovného jazyka).

7. Dalsi teoretické prace jsou zasazeny purismem velmi siln¢; napt. Jan Vacl.
Pohl: Grammatica linguae bohemicae oder Die bohmische Sprachkunst
(1756). Dilo odrazi pokracujici regresi ¢eStiny. Pojednava o pravopisu (jsou tam




bystré postitehy, které v§ak nebyly - pro nesouhlas s celkovym razem dila -
piijaty), o morfologii, syntaxi a samohlaskové kvantité. Je doplnéna vécné
fazenym slovni¢kem obsahujicim fadu puristickych neologismt a dale souborem
dialogli na rizné témata. Jeho neologismy jsou zndmé, napt. bodon "bajonet’,
viasoprach "pudr’, zbirot "verbovani’. V dalSich vydénich se puristické pojeti
stupnuje.

8. Maxmilian Simek: Handbuch fiir einen Lehrer der béhmischen
Literatur, 178S. Jde o ptirucku literarni, ale uvaddime ji proto, Ze obsahuje také
pojednani o déjinach Cestiny a o jazykové spravnosti. V paradigmatech uvadi
tvary bézné v niz8im stylu, ale ¢asto hyperkorektné restituuje i tvary
neexistujici.Od dobového purismu je oprosténa. Tvoii meziclanek mezi barokem
a obrozenim. (Vyslovuje uz obrozenské ideje).

B. SLOVNIKY

1. Slovnik €estiny planoval sestavit J.A.Komensky. Material k nému sbiral po
40 let, ale nehotove dilo bylo zniCeno r. 1656 pti poZzaru Lesna: Thesaurus
linguae bohemicae (Poklad Ceského jazyka)

2. Cast tohoto materialu se patrné dostala do rukou Rosovi. Ten totiz dal svému
slovniku stejny nazev: Thesaurus linguae bohemicae, a nadto se v ném
objevuji 1 moravismy 1 ptislovi, kterd nachazime i v Komenského dile Moudrost
starych Cechtl (to tehdy Rosa znat nemohl, nebot’ do Cech pfislo az v 19.stol.).
Rostv slovnik zistal v rkp., dnes se postupné zpracovava. (viz V. Petrackova,
Pojeti a vyznam Rosova slovniku, Prace z déjin slavistiky X, s. 155-166).
Materiél slovniku pfedstavuje jednak dobovy tzus, jednak pochézi ze starsi
literatury, ale vedle toho obsahuje fadu Rosovych puristickych neologismtl, a to
1 jako nahrady zcela béznych slov: samotov — kldster. Za timto uCelem zavadi
umélé slovotvorné typy, napt. typ -nosta (armdadonosta).

3. Ttijazy¢ny slovnik Dictionarium von dreien Sprachen KaSpara Vusina
vychézi poprve v r. 1700. Sklada se ze dvou Casti- némecko-latinsko-Ceské a
cesko-némecko-latinské. Piedstavuje spolehlivy priifez dobovou slovni zasobou.
Nevyhyba se sloviim ciziho plivodu, neologismy jsou nepocetné a vétSinou
respektuji slovotvorné zakonitosti ¢estiny. SlouZi jen jako potiebné kalky slov
némeckych. Materidlove je zavisly na Nomenclatoru quadrilinguis D.A. z
Veleslavina.




